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PO3ETKA-TAMMEP

MEXAHUYECKUN
TUNAPTM

KpaTkoe pykoBOACTBO Mo aKcnayaTaumm
m OcHoOBHble cBegeHus o6 uspgenuu
PoseTka-Tanmep mexaHudeckuin Tuna PTM
Toprosoro 3Haka |IEK (ganee — Taiimep)
npeaHasHayeH ans otcyeTa MHTepBanoB BPEMEHHU,
aBTOMaTWYECKOTO BKITOUYEHUS/OTKITIOUEHMSI aneKTponprbopos
yepes 3aflaHHbI NPOMEXYTOK BPEMEHMN B TEYEHME CYTOK.
Tarimep npegHasHadeH Ans paboTtbl B oAHOGa3Ho ceTu
nepemMeHHoro Toka HanpsixeHmem 250 B yactoton 50 'y,
Talimep cooTBeTcTBYeT TpeboBaHuam TP TC 004/2011,
TP EASC 037/2016, TP TC 020/2011.

Mepbl 6e3onacHocTu
BHVMaTenbHO M3yunTb nacrnopT nepes nNoaknoYeHneM
anekTponpubopa k Tanmepy.

3ANPELUAETCA
AkcnnyaTupoBaTh TalMep C MeXaHUYeCKUMMU
NOBpEXAEHUAMU Kopryca po3eTKV UNn BUIKU.
Pa36upatb nsgenue. NMogkniovatb K TaMMepy Harpysky,
NpeBbILWaoLy0 AONYCTUMYIO MOLWIHOCTL o Tabnuue 1.

BHUMAHUE
Y6eauTtechb, 4TO WITENcenb anekTponpmubéopa NNoTHO
NPUCOEANHEH K po3eTke.

MpaBuna akcnnyaTauum

Tarimep He TpebyeT cneumnansbHOV NOATOTOBKM
K 3KCnyaTaumu, Kpome BHELLHEro ocmMoTpa,
noaATBEPXKAAIOLLEro OTCYTCTBUE BUAUMbIX MOBPEXOEHWIA
Kopnyca, Hanmune YeTko MapK1upoBKM.

YcTaHOBKa BpeMEHU:

— NOBEPHYTb Lmdepbnat no YacoBow cTpernke, noka
TpeyronbHbIN yKasaTenb He yKaxeT Ha pakTuyeckoe
Bpems;

— YCTaHOBUTb NepeksoyaTenb B pexum «Tanmepy.

YcTaHOBKa NepnoaoB BKMIOYEHUS/OTKIMIOYEHUS:

— C MOMOLLIbIO OTBEPTKM NOTAHYTb Ha cebs Bce
CerMeHTbl, KOTOpble COOTBETCTBYIOT XXenaeMomMy nepuogy
OTKMoYeHUs. [Ans xenaemoro nepuoaa BKIOYeHNs
CerMeHTbl AOIKHbI ObITb HaXaTbl BHU3.

MogkntoyeHwue:

— YCTaHOBMB HY>Hbl€ NPOrpaMmbl, BCTaBUTb Talmep
B LUTENCerbHY0 po3eTKy GbITOBOI 3NEKTPUYECKOA ceTn
230 B;

— NOAKMIYUTL K TaiMepy anekTponpubop.

Oco6eHHOCTM KOHCTPYKLMK: Ha BokoBoOW NaHenu
Koprnyca pacrnonoXeH nepeknioyaTterns pexvmon
«Tarimep» @ / «MocTOSIHHO BKMto4eHO» |.

Tarimep SIBNSETCS 3aKOHYEHHbIM U3eNMemM U PEMOHTY
He noanexur. Mpu obHapy>KeHU HencnpaBHOCTM NO
MCTEYEHNMN rapaHTUNHOTO CpoKa TaMep NoaNexuT
yTUnusaumm.

Mo ncteveHnn cpoka cnyxobl TaiMep yTUNU3npoBaTb.

m Basic product data

Plug-in socket with mechanical timer RTM type

|IEK trademark (hereinafter referred to as the

timer) is designed for counting time intervals, automatic
switching on/off electrical appliances after a specified period
of time during the day.

The timer is designed for operation in single-phase AC
network with voltage of 250 V and frequency of 50 Hz.

Safety measures
Carefully read the passport before connecting the
electrical appliance to the timer.

IT IS FORBIDDEN TO
Operate the timer with mechanical damage
of the socket-outlet or plug housing.
Dismantle the product. Connect a load exceeding the
permissible power according to table 1 to the timer.

ATTENTION
Make sure that the plug of the electrical appliance
is firmly connected to the socket-outlet.

Operation rules

The timer does not require any special preparation
for operation, except for external inspection confirming the
absence of visible damage to the housing, the presence of
legible marking.

Setting the time:

— turn the dial clockwise until the triangular pointer
shows the actual time;

— set the switch to "Timer" mode.

Setting the on/off periods:

— using a screwdriver, pull toward you all segments
that correspond to the desired off-period. For the desired
on-period, the segments must be pressed down.

Connection:

— having set the desired programs, plug the timer into
the socket-outlet of the 230 V household electrical network;

— connect an electrical appliance to the timer.

Design features: on the side panel of the housing there
is a switch of modes "Timer" @ / "Always on" |.

The timer is a finished product and cannot be repaired.
If a fault is detected after the expiration of the warranty
period, the timer must be disposed of.

Dispose of the timer at the end of its service life.
m ByWbiMm Typanbl Herisri aknapaTt
|IEK Tayap 6enriciHiH PTM tmnTi MmexaHukanbIk
po3seTka-Tavimepi (ByaaH api — Tarimep) yakpIT
apanbIKTapblH ecenTeyre, anekTp acnantapbiH 6ip Taynik
iWwiHae GepinreH yakbIT apanbifblHaH KeliH aBTomMaTTbl
Kocyra/eLLipyre apHarnfaH.
Tavimep kepHeyi 250 B >wminiri 50 'y aHbIMansb!
TOKTbIH, 6ip dasansl XeniciHae XyMbIC iCTeyre apHanfaH.
Tavimep 004/2011 KO TR, 020/2011 KO TP,
037/2016 EASO TP TtanantapbiHa caiikec kenepi.

Kayincisaik wapanapbi
OnekTp acnabblH yakblT ecenTerillke xarnfap anabiHaa
nacnopTbl MyKUSIT OKbIM LLbIFY KEpeK.

Po3eTkacbIHbIH HemMece alacbiHbIH KOpnycbiHAa
MexaHuKanblK 3aKkbiMAaaHynapbl 6ap Tanmepai
nanpanaHyra. Byibimabl 6enwekrteyre.
Tanimepre 1 kecTe 60MbIHLLIA WEKTI KyaTTaH acaTbIH
XKYKTeMeHi xanrayra.

TbiAbIM CANbIHALbI.
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HA3AP AYOAPbIHbI3
AnekTp acnanTbIH WTENceniHiH po3eTkara ThiFbi3
JKanfaHFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

MavipanaHy epexenepi

Tanmep KopnyCblHbIH KOPIHETIH 3akbiMAaHyNapbIHbIH,
XKOKTbIFbIH, aHblk TaHGanaHbIMbIHbIH 6ap ekeHiH pacTaiTblH
cbipTTal kapan Tekcepyai kocnaraHaa, navaanaHyra
apHaWnbl AanbliHAAyAbl KaxeT eTnenai.

YakbITTbl 6enriney:

— undpepbnaTThl YL BypbILTHI KEPCETKILL HaKTbI
yaKbITTbl KEPCETKEeHre AeiiiH caFaT TiniHiH 6oibimeH Gypay;

— aybICTbIPbIN KOCKbILWTLI « TaiMep» pexumiHe
Genriney.

Kocy/axblpaTy keseHaepiH 6enriney:

— BypaybILUTbIH KeMeriMeH Kanayrnbl axblpaTy Ke3eHiHe
Ccalikec KeneTiH cermeHTTepAiH 6apnblifblH ©3iHi3re kapai
TapTy kepek. Kanaynbl KOCy Ke3eHi yLUiH cerMeHTTep ToMeH
Kapai 6acbinybl THic.

XKanray:

— KaxeTTi 6armapnamanapabl opHaTbin, Takmep
230 B TYpMbICTbIK 3MeKTp XKeniCiHiH wrencenbai
poseTkacblHa Kipriay;

— TaliMepre aneKkTp acnanTbl Xarnfay Kepek.

KypblnmacblHbIH epekLenikTepi: KopnycTbiH Bynipnik
naHenivae «Taimep» @ / «¥aanbl Kocynbi» | pexumaepiH
aybICTbIPbIN KOCKbILL OpHanackaH.

Tanmep asikTanraH 6yibiM 6onbin Tabbinagbl xeHe
xeHaenmewnai. Keningi mep3siM eTKEHHEH KeniH akay
aHbIKTanfFaH keage Tanmep Kafere xapaTtblnybl Kepek.

Kbl3meT Mep3imi eTKeHHEH keniH Tanmep kagere

XapaTblnybl Kepek.
m Priza cu temporizator mecanic de tipul RTM al
marcii comerciale IEK (denumita in continuare
temporizator) este conceputa pentru a numara intervalele
de timp, pentru a porni/opri automat aparatele electrice
dupa o perioada de timp stabilita in timpul zilei.
Temporizatorul este proiectat sa functioneze intro retea
de curent alternativ monofazat cu o tensiune de 250 V si o
frecventa de 50 Hz.

Informatii de baza despre produs

Ma3suri de securitate
Studiati cu atentie pasaportul inainte de a conecta
aparatul electric la temporizator.
SE INTERZICE
De a folosi un temporizator cu deteriorari mecanice ale
corpului de priza sau stecherului
Dezasambla produsul. Conecta la temporizator o sarcina

care depaseste norma admisa de putere conform tabelului 1.

ATENTIE
Asigurati-va ca stecherul aparatului electric este bine
conectat la priza.

Reguli de exploatare

Temporizatorul nu necesita nicio pregatire speciala
pentru functionare, cu exceptia unei verificari externe care
confirma absenta deteriorarii vizibile a carcasei si prezenta
unui marcaj clar.

Setarea orei:

— rotiti cadranul in sensul acelor de ceasornic pana
cand indicatorul triunghiular indica ora reala;

— setati comutatorul in regimul "Timer".

Setarea perioadelor de pornire/oprire:

— folosind o surubelnita, trageti spre dvs. toate
segmentele care corespund perioadei de oprire dorite.
Pentru perioada de pornire dorita, segmentele trebuie
apasate in jos.

Conectare:

— dupa setarea programelor necesare, introduceti
temorizatorul intr-o priza electrica de uz casnic de 230 V;

— conectati un aparat electric la temporizator.

Caracteristicile constructiei: pe panoul lateral al
carcasei existd un comutator pentru regimurile "Timer" @/
"Pornit permanent” |.

Temporizatorul este un produs finit si nu poate fi
reparat. Daca se detecteaza o defectiune dupa perioada de
garantie, temporizatorul trebuie utilizat.

La sfarsitul termenului de functionare, utilizati
temporizatorul.

TexHunueckue paHHble / Technical data /
TexHukanbik pepekTtep / Date tehnice ale

temporizatorului
= 0)=|
—10...+40 °C

Ll Youud M
20V 98 %é, ™o
50 Hz 10..140°C| | -10..+40°C
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HanmeHoBaHwve nokasatens /
Parameter denomination /
KepceTkiwTiH ataybl /

3HaveHve ans Taimepa / Value
for timer / Taiimep yLUiH MaHi /
Valoarea temporizatorului

Denumirea indicatorului

PTM-1/|PTM-2/|PTM-3 /| PTM-4 /
RTM-1 |RTM-2 |RTM-3 |RTM-4
HoMuHanbHbIN Tok po3eTku / 16

Rated current of the socket-outlet /
Po3zeTkaHblH HOMUHANAb! TOrbl /
Curentul nominal al prizei, A

HomuHanbHbIN Tok Harpyaku / Rated |16
load current / Homunangel xykreme
Torbl / Curent nominal de sarcing, A

MakcumanbsHas cymmapHas 3680
MOLLIHOCTb Harpysku / Maximum

total load power / XKykTemeHiH
Makcumanabl kannbl kyatel / Puterea
maxima totala de incarcare, W

Konuuectso posetok, wr. / Number |1
of socket-outlets, pcs. / PozeTkanap
caHbl, aaHa / Numar de prize, buc.

Tun pOSeTOK‘/ Type of sgcket—outlets/ P+ @
Posetka Typi / Tip de prize

MakcvmanbHoe KonmM4ecTBo LMKNoB |48 96 48
BKIN/OTKI1 B 24-yacoBom chopmare /
Maximum number of ON/OFF cycles
in 24-hour format / 24 caratTblK
dopmatTarbl KOCY/OLLIPY
LMKNAepiHiH MakcuManabl caHbl /
Numarul maxim de cicluri de pornire/
oprire in format de 24 de ore

MwuHuManbHbIN MHTepBan yctaHoskn |30 15 30
BpeMeHn paboTbl Nporpammbl, MUH /
Minimum interval for setting

the program run time, min /
BaraapnamaHblH XyMbIC yakbITblH
OpHaTyablH eH a3 aparnbifbl, MUH /
Interval minim pentru setarea
timpului de functionare

a programului, min
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TouHocTb B 24-4acoBoMm chopmare, +
MuH / 24-hour format accuracy, min /
24 cafaTTblK (hopmaTTarbl

[engik, MuH / Precizie in

format de 24 de ore, min
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TexHUuueckue gaHHble (NpoponxeHue) /
Technical data (continuation) / TexHukanblik
nepekTep (xanfacbl) / Date tehnice ale
temporizatorului (continuare)

HanmeHosaHve nokasatens /
Parameter denomination /
KepceTkilTiH ataybl /

BHaveHuve ans Taiimepa / Value
for timer / Taiimep yLUiH MaHi /
Valoarea temporizatorului

Denumirea indicatorului PTM-1/]PTM-2 /[ PTM-3 /| PTM-4 /
RTM-1 |RTM-2 |RTM-3 |RTM-4
CreneHb 3awumtsbl no FOCT 14254 1P20 P44

(IEC 60529) / Degree of protection
according to IEC 60529 /

14254 MEMCT (IEC 60529)
GolibiHWa KopFay aapexeci /

Gradul de protectie dupa IEC 60529

Hanuuve uagukauum BKIT/
OTKI Taitmepa / Timer ON/JOFF
indication / Taiimepai KOCY /
OLWIPY kepceTkiLuiHiH 6onyb! /
Prezenta indicatiei PORNIT/
OPRIT a temporizatorului

Komnnekrauusi / Complete set /
YKubIHTBIKTBINbIFLI / Set complet

Taiimep — 1 wT., nacnopt — 1 ak3. /
Timer — 1 pc., passport — 1 pc. /
Taiimep — 1 gH.; nacnopt — 1 AH. /
Temporizator — 1 buc.,

pasaport — 1 copie

Ytunusaums / Disposal /
Kopere xapaty / Eliminarea

Mo TpeGoBaHnaM
3aKoHOAATeNbLCTBA Ha TEpPUTOPUN
peanusauum / As required by
legislation on the territory of

sale / Icke acblpy aymarbiHAaFb!
3aHHama Tanantapbl GoiblHLIA /
Conform cerintelor legale

din tarile de vanzare

Cpok cnyx6bl MexaHuama BKn/oTkn /
Service life of the on/off mechanism /
Kocy/eLwipy MexaHW3MiHiH KblameT
ety mepaimi / Durata de viata

a mecanismului de pornire/oprire

> 5000

[apaHTuiHbIN Cpok

aKcnnyatauuy, net

(co aHs npogaxw) / Warranty
period of operation, years

(from the date of sale) /

Keninai nanaanany mep3imi, xbin
(caTbinFaH KyHHeH 6actan) /
Perioada de functionare a garantiei,
ani (de la data vanzarii)*

*TapaHTus coXpaHAeTCs Npu cobnioaeHnn nokynaTenem npasun
JKCMyaTaLum, TpaHCMopTUPOBaHUS U XpaHeHust. / The warranty is
maintained if the buyer complies with the rules of operation, transportation
and storage. / Keninaik catbin anyLubl nainganany, racbiMangay xaHe
cakTay epexenepiH caktaraH xafaaiiaa cakranagsl. / Garantia ramane
valabila daca cumparatorul respectéa regulile de functionare, transport

si depozitare.

NcnonHuTenbHbI! MexaHn3m / Actuator /
ATkapylwbl xaHusmaep / Actuator

MWKpOBBIKIOYaTenb (cermenT) /

PTM-1/RTM-1

microswitch (segment) /
MWMKPO KOCKbILL (CermeHT) /
microintrerupator (segment)

undpepbnar / dial /
carart 6eri / cadranul

WcnonHuTenbHbii MexaHu3M (npoponxeHue) /
Actuator (continuation) / ATkapyLubl xaHusmpgep
(xanfacbl) / Actuator (continuare)

MUKpOBbIKMIOYaTeNb (CermMeHT) /
microswitch (segment) /

MWKPO KOCKBILL (CETMEHT) /
microintrerupator (segment)

undpepbnar / dial /
carar 6eri / cadranul

PTM-2, PTM-3 / RTM-2, RTM-3

MWKPOBbIKINIOYATENb (CErMeHT) /
microswitch (segment) /
MUKPO KOCKbILL (CErmMeHT) /

icroinlrerupétor (segment)

uncpep6nar / dial /
carar 6eri/ cadranul

PTM-4 / RTM-4

Ma6apuTHble pasmepsbl / Overall dimensions /
Ma6aputTik enwempepi / Dimensiunile
gabaritelor

74.6
26 218

PTM-1/RTM-1

1200

X
3

99

794

PTM-2/RTM-2

Ma6apuTHble pa3mMmepbl (NpoponxeHue) /
Overall dimensions (continuation) / Fa6apuTTik
enwempepi (xanfacbl) / Dimensiunile
gabaritelor (continuare)

30.0,

786

83,0

#

56,0 383

PTM-4 / RTM-4
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